CONTRATQ DE PRESTAMO G

Conste por medio del presente documento, que en la ciudad de Guatemala, Re
piblica de Guatemala a 1os doce dfias del mes de Septiemixe de mil no-
vecientos setenta y cuatro, DE UNA PARTE: E1 Banco Centroamericano de In-
tegracion Econdmica, en adelante 1lamado el Banco, persona juridica de ca-
rdcter internacional, con domicilio en 1a ciudad de Tegucigalpa, Distrito
Central, Repiiblica de Honduras, creada en virtud del Convenio Constitutivo
suscrito en la ciudad de Managua, por los Gobiernos de las Repiblicas de
Guatemala, E1 Salvador, Honduras y Nicaragua, el trece de diciembre de mil
novecientos sesenta, entrado en vigor el ocho de mayo de mil novecientos
sesenta y uno, al que posteriormente se adhiri6 el Gobierno de la Repiblica
de Costa Rica, representado por su Director Vicepresidente y Representante
Legal para este acto, el sefior Héctor Villagran Salazar, de nacionalidad
guatemalteca, de cuarenta y dos aiios de edad, casado, Licenciado en Econo-
mia y vecino de la ciudad de Guatemala, Repliblica de Guatemala; y DE OTRA
PARTE: La Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones (GUATEL) del domici-
1i0 de la ciudad de Guatemala, Repiiblica de Guatemala, que en este docu -
mento serd 1lamada también "el Prestatario" representado en la persona de
su Gerente, séﬁor Luis René Pellecer Solis, de nacionalidad guatemalteca,
de treinta y tres afios de edad, casado, Ingeniero y vecino de la ciudad de
Guatemala, Repliblica de Guatemala, ambos debidamente autorizados para este
acto, HAN CONVENIDO EN CELEBRAR Y AL EFECTO CELEBRAN EL PRESENTE CONTRATO
DE PRESTAMO, en los términos, pactos, condiciones y estipulaciones siguien

tes:



ARTICULO 1
EL PROYECTO

Seccibén uno punto uno (1.1).- E1 Préstamo: E1 Banco, con arreglo a 1o

estipulado en este contrato, se obliga a otorgar un nuevo préstamo  al

Prestatario, hasta por 1a suma de SEISCIENTOS MIL DOLARES = =~=~-==-

(US$600.000.00), moneda de los Estados Unidos de América, como amplia -

cidn al préstamo que por la cantidad de DOS MILLONES SETECIENTQS MIL DO
LARES (US$ 2,700.000.00), moneda de los Estados Unidos de América, le

otorgd el Banco segiin contrato de préstamo celebrado entre ambas partes,
el 29 de octubre de 1969, el cual a su vez, fue ampliado en la cantidad

de UN MILLON CIENTO CINCUENTA MIL DOLARES (US$ 1,150.000.00), en contra
to de fecha 2 de diciembre de 1971. E1 Prestatario se reconoce deudor -

del Banco por cualesquiera saldos a su cargo que muestre la cuenta que

de este nuevo préstamo 1leve €1 Ranco en su contabilidad, previa conci-

Tiacidn con los registros contables que 1leve el Prestatario. La canti-

dad total que podrd desembolsarse de acuerdo con este Contrato se deno-

minard "Principal". Cada vez que en este Contrato se mencione la pala -

bra "d6lar" o "d6lares", sc¢ entenderi referida a la moneda de los Esta-

dos Unidos de América.

Seccidn uno punto dos (1.2).- E1 Proyccto: Los fondos provenientes de

este nuevo préstamo por SEISCIENTOS MIL DOLARES (US$ 600.000.00), serdn

usados exclusivamente por el Prestatario para completar el financiamien



to y mejorar la operacidn de 1a Arteria Regional de Telecomunicaciones,
en la parte que corresponde a la Replblica de Guatemala, de acuerdo con
las especificaciones contenidas en el Proyecto, que se explica en for -
ma mis detallada en el Anexo "A", el cual, para todos los efectos lega-
les, debe tenerse como incorporado y formando parte integrante del pre-
sente Contrato. Cada vez que en este documento se diga "el Proyecto" se
entenderd hecha la referencia al mencionado en esta Seccion.

Seccidn uno punto tres (1.3).- Obligaciones Generales: Durante la vi -

gencia del presente Contrato, el Prestatario se compromete a lo siguien

te:

a) Determinar de acuerdo con el Banco y previamente a su contra -
tacidn u obtencidn, los bienes v servicios que se adquiriran -
con los fondos de este préstamo, asi como también los métodos
y proéedimientcs para efectuar tales adquisiciones. Si una vez
determinada la adquisicion de bienes y servicios en 1la forma
antes indicada, el Prestatario quisiera, durante la ejecucién
del Proyecto, hacer cambios mayores en los bienes o servicios,
tales cambios deberd@n contar con la aprobacidn previa y por
escrito del Banco;

b) Obtener la aprobacidon del Banco en cuanto al procedimiento de
licitaciones relacionadas con el préstamo, de acuerdo con las

leyes aplicables al Prestatario y las recomendaciones de 1la



c)

d)

e)

f)

Comisién Técnica Regional de Telecomunicacicnes (COMTELCA);
Ejecutar ¢l Proyecto con diligencia y eficacia, de acuerdo con
priacticas sanas c¢n el orden técnico y administrativo;

Tomar las medidas necesarias para garantizar la debida coordi -
nacidn de las distintas fases que comprende 21 programa de 1las
obras y servicios que se financiardn con los fondos de este -
préstamo;

Suministrar al Banco, con 1a periodicidad que éste sefiale, in -
formes de progreso de los trabajos, y al final de &stos, un in-
forme global;

Mantener libros y registros relacionados con el Proyecto, de -
conformidad con sanas practicas de contabilidad generalmente -
aceptadas, capaces de identificar los bienes y servicios finan-
ciados bajo este Contrato y ¢1 uso de los fondos, y en los cua-
les se pueda verificar ¢l progreso de los trabajos y la situa-
¢ién y disponibilidad de fondos.

Estos 1ibros y registros serdn mantenidos y auditados durante
los periodos y en 1a forma que el Banco considere necesario.
Los libros y registros, asi como los documentos y demds infor-
maciones relativas a gastos de adquisicion de bienes y servi -
cios y cualquier otra operacidn relacionada con el Proyecto, -
estardn sujetos en todo tiempo a las inspecciones y auditorfas

que el Banco considere razonable cfectuar, hasta cinco (5) -



h)

i)

k)

1)

afios después de terminada la obra:

Proveer anualmente los fondos necesarios para el adecuado man-
tenimiente de las instalaciones y cquipos, asi como Tas contri
buciones que le correspondan para el sostenimiento de 1a Es -
cuela Regional dec Telecomunicaciones, una vez terminado el fi-
nanciamiento del Banco;

Incluir en cada uno de sus presupuestos anuales de gastos, las
partidas semestrales que estd obligadc a pagar al Banco para -
atender el scrvicio de la deuda de conformidad con el presente
Contrato;

Hantener asegurados los equipos, instalaciones y las construc-
ciones permanentes de la Arteria Regional de Telecomunicacio -
nes hasta la total cancelacidn de este préstamo, contra los -
riesgos y por 1a cobertura que ¢l Banco determine de acuerdo
con sus "normas sobre saguros”.

No hacer ningln cambic en las tarifas vigentes en los servicios
internacionales de telecomunicaciones, sin los estudios previos
que lo justifiquen y 1a recomendacidn favorable de COMTELCA, -
Tos cuales deberdn remitirse al Banco para su revision;

No autorizar franquicias para los servicios que prestard la Ar
teria Regional, sin autorizacion previa del Banco;

Presentar todos los planes de expansidn de los servicios de

telecomunicaciones, para su andlisis y revisién por COMTELCA y



m)

n)

o)

p)

el Bancc, tomande en cucnta las recomendaciones y sugerencias
que se¢ hagan al respecto;

No pagar con recursos provenicntes del Préstamo, salarios, die
tas o cualquier otra suma en concepto de reembolse o remuncra-
cibén a empleados suyos © de cualguier dependencia gubernamen -
tal;

Que las obras y construcciones relativas al Proyecto sean rea-
lizadas por firmas contratistas calificadas por el Prestata -
rio y aceptables para el Banco, las que deberdn ser seleccio-
nadas por el método de licitacidn pGblica. E1 Prestatario de-
berd presentar al Banco un ejemplar de cada una de las actas
de adjudicacidn de obra y un ejemplar de cada proyecto de con
trato a celebrarse con los respectivos contratistas, el cual
serd sometido al Banco para su aprobacidng

Contratar a Ta Comisidn T&cnica Regional de Telecomunicacio -
nes (COMTELCA) quien serd responsable de la supervision  del
Proyecto;

Proporcionar el nombre y calificaciones del personal técnico

y administrativo que COMTELCA vaya asignando a la supervisidn
de 1a obra, para la aceptacidon por el Banco;

Presentar copia de los documentos relativos a las licitaciones
de 1as obras y a la seleccidn del contratista o contratistas

que hayan de¢ ejecutarla;



r) En el término de un afio a partir de 1a fecha de la firma de este
Contrato, llegar a un acuerdc de coordinacidn con 1a Corporacidn
Centroamericana de Servicios de Navegaci6n Aérea (COCESNA), en
relacién con los servicios de telecomunicaciones en Centroamérica

con el fin de evitar posibles diferencias que pudieran surgir.

ARTICULO TI

INTERESES, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

Seccidn dos punto uno (2.1).~ Intereses:

A. E1 Prestatario reconoce y pagard intereses a razén del ocho por
ciento (8%) anual.

B. Los intereses se calculardn sobre 1os saldos deudores y deberdn
pagarse semestralmente en d6lares. E1 primer pago se hard a los
seis meses siguientes, a contar de la fecha de 1a firma de este
Contrato. En el casc en que el Banco hubiere hecho uso de la
facultad de entregar al Prestatario monedas centroamericanas por
su equivalente en dblares, &ste tendrd la opcidn de pagar Tlos
intereses en la misma moneda que hubiese originalmente recibido,
siempre que en esta forma entere el equivalente a los db6lares

que esté obligado a pagar al Banco. Cuando el Prestatario ha



ga uso dec esta cpcidn y pague los intereses en la moneda cen-
troamericana originaimente recibida, el tipo de cambio que se
utilizard serd la tasa oficial de venta existente entre 12 -
respectiva moneda y el dflar en la fecha que se efectie el co
rrespondiente pago de intereses. En el supuesto de que exis -
tieren dos o mds tipos legales de venta, 1a tasa que se utili
zard serd la que el Banco determine.

En caso de que el Banco hubiere efectuado desembolsos en divi
sas distintas del ddlar y de las monedas de las RepGblicas -
Centroamericanas, a efecto de financiar la adquisicidn de bie
nes y servicios procedentes de paises distintos a les mencio-
nados, los intercses correspendicntes a 1a parte de 1a obliga
cion que hubiere sido desembolsada on tales divisas deberd pa
garse en la monada de que se trate. Mo obstante, el Prestata-
rio tendrd 1a opcidn de 2fectuar los pagos de intereses co -
rrespondientes a esta parte de la obligacidn, en d6lares, al
tipc de cambio efectivo vigente a la fecha del pago, entre el
délar y 1a divisa de que se tratc, siempre que el Prestatario
pague al Banco, adicionalmente, los diforenciales cambiarios
0 comisiones bancarias aplicables a la respectiva transaccidn,
siendo entendido que tales diferenciales o comisiones serdn -
computados de acuerdo con las cotizaciones cambiarias del dia

que prevalczcan, ya sea en la plaza de Nueva York o en la de



Zurich, seglin sea mds favorable al Prestatario. Lo anterior serd
de aplicacién a los desembolsos que se efectlien en yenes japone-
ses a efecto de financiar costos locales.

D. Cuando de acuerdc con estas estipulaciones los intereses deban
pagarse parte en dbélares y parte en otras monedas, cada uno de
lTos pagos de intereses deberd hacerse en 1a proporgidn corres -
pondiente.

E. La aceptacidn por el Banco del pago de intereses después de su
vencimiento, no significard prérroga del término de vencimiento
de dichos intereses, ni del sefialado a este préstamo.

Secci6n dos punto dos (2.2).- Comisidn de Compromiso: El1 Prestatario

pagard, ademds, una comisidn de compromiso del uno por ciento (1%) anual,
sobre los saldos no desembolsados del préstamo, la que comenzard a deven
garse en dblares a partir de la fecha de la firma de este Contrato. La
comisidn deberd pagarse semestralmente en dblares o en su equivalente en
1a moneda del pais del Prestatario, al tipo de cambio oficial de venta
vigente en la fecha del pago respectivo. En el supuesto de que existieren
dos o mas tipos legales de venta, 1a tasa que se utilizard serd la que
el Banco determine. E1 primer pago de esta comisidn se hard a los seis me
ses siguientes de la firma de este Centrato.

Seccidn dos punto tres {(2.3).- Plazo y Condiciones de Pago:

A. E1 plazo o término de vencimiento de este préstamo serd de diez

y medio afios (10-1/2 afios) incluyendo dos y medio (2-1/2) de
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gracia, a contar de la fecha de la firma de este contrato, du -
rante el cual el Prestatario amortizard el préstamo mediante el
pago de dieciseis (16) cuotas semestrales, iguales y consecuti-
vas por la cantidad de TREINTA Y SIETE MIL QUINIENTOS DOLARES
(US$37.500.00) cada una, debiendo pagar la primera cuota una vez
transcurridos treinta y seis (36) meses, contados a partir de la
fecha de la firma de este contrato y las demds cuotas en la mis-
ma fecha cada seis meses, hasta la total cancelacibn de este -
préstamo.

E1 Prestatario amortizard el préstamo en délares. Sin embargo,
en el caso de que el Banco hubiere hecho uso de la facultad de
entregar al Prestatario monedas centroamericanas por su equiva -
lente en d6lares, &ste tendrd la opcidn de pagar al Banco en la
misma moneda que hubiere originalmente recibido, siempre que en
esta forma entere el equivalente a los dblares que esté obligado
a amortizar. Cuando el Prestatario haga uso de esta opcidn y pa
gue en la moneda centroamericana originalmente recibida, el tipo
de cambio que se utilizard serd 1a tasa oficial de venta exis -
tente entre la respectiva moneda y el délar, en 1a fecha en que
se efectle la correspondiente amortizacion. En el supuesto de
que existieren dos o mds tipos legales de venta, la tasa que se
utilizard serd la que el Banco determine.

En casoc de que el Banco hubiere efectuado desembolsos en divi -
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sas distintas dcl dblar y de 1as monedas de jas Repiblicas Cen
troamericanas, a efecto de financiar 1a adquisicidn de bienes
y servicios procedentes de paises distintos a los mencionados,
las cuotas ce amortizacidn correspondientes a l1a parte de la
obligacién que hubiere sido desembolsada en tales divisas de -
berdn pagarse en 1a moneda de que se trate. Mo obstante, el
Prestatario tendrd 1a opcidn de pagar las cuotas de amortiza -
cibn correspondientes a esa parte de la obligacidn, en délares,
al tipo de cambio efaectivo vigente en 1a fecha del pago, entre
el délar y la divisa de que se trate, siempre que el Prestata-
ri¢ pague 2l Banco, adicionalmentc, los diferenciales cambia-
rios o comisicnes bancarias aplicables a la respectiva tran -
saccidn, siendo entendidoc que tales diferenciales o comisiones
seréan computados de acuerdo con las cotizacicnes cambiarias -
del dia que prevalezcan, va sea en la plaza de Nueva York o en
la de Zurich, segiin sca mis favorablc al Prestatario. Lo ante-
rior serd aplicable a los desembolses que se efectlien en yenes
japoneses a efecto de financiar costos locales.

Cuando de acuerdo con estas estipulacionas las cuotas de amor-
tizacién deban pagarse paric on ddlares v parte en otras mone-
das, cada uno de los pagos deberd hacerse en la proporcién co-
rrespondiente; y

La aceptacidn por el Banco de abcnos al principal, después de
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su vencimiento, no significard prérroga del término de venci -
miento de dichas cuotas de amortizacion, ni del sefalado a es-

te préstamc.

Seccidn dos punto cuatro (2.4).- Imputacidn y Lugar de Pago: Los pagos

efectuados por el Prestatario deberdn ser imputados en primer lugar, a
los servicios, comisiones ¢ intereses adeudados y luege el saldo, si 1o
hubiere, a las amortizaciones vencidas del principal. A menos que se -
convenga en otra cosa por escrito, todos los pagos deberdn ser hechos
en las oficinas principales del Banco en Tequcigalpa, Distrito Central,
Replblica de Honduras, en las fechas y monedas convenidas, sin necesi-
dad de cobro o requerimientc alguno.

Seccidn dos punto cinco (2.5).- Pago en dia Feriado: Todo pago o cual-

quier otro acto que de acuerdo con aeste Contrato debe llevarse a cabo
en sabado o en dia feriado, segin 13 ley, podrd ser vilidamente reali-
zado el primer dia habil siguiente sin que proceda sancidén o recargo al
gunc por esa circunstancia.

Seccién dos punto seis (2.6).- Pagos Anticipados: E1 Prestatario ten -

drid el derecho de <©ofectuar pagos anticipados sobre 1a totalidad o par-
te del principal que sc encuentre insoluto, siempre que no adeude suma
alguna por concepto de servicios, comisiones, interascs o capital ven-
cidos, para 1o cual dard aviso escritc al Banco con una anticipacidn de
por lo mencs treinta (30) dias. Todo pago anticipado al principal, sal

vo que el Banco acordare otra cosa por escrito, deberd hacerse en 1la
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fecha de page de los interescs del préstamc y serd aplicado a las cuo-
tas pendientes de pago, on orden inverso ai de sus vencimientos. E1 pa
go mencionadc no dd al Prestataric derecho a que se le haga rebaja en
concepto de bonificacidn sobre el capital adeudado.

Seccidn_dos punto sicte (2.7).- Renuncia a Parte del Préstamo: E1 Pres

tatario, mediante aviso escrito enviadc al Banco, padrd renunciar su
derecho a recibir cualquier parte del préstamo estipulado en este con-
trato, siempre que a juicio del Banco no perjudique 1os requerimientos
del proyecto y hubiera cantidad por desembolsar al momento de recibir
el respective aviso. En este caso la cantidad renunciade serd deduc¢ica
de Tas cuotas de principal en orden invarse al de sus vencimientos.

Seccidn dos punto ocho (2.8).- Pagarés.- & solicitud del Banco y en la

forma que éste determine, el Prcestatario doberd suscribir y entregar -
al Banco pagarés u otros documentos negociabies que representen la o -
bligacidn del Prestataric de amortizar el principal con los intereses y
comisicnes pactados en este Contrato.

Seccidn dos puntc nueve (2.9).- Excedentes de Ingresos: Cuando los in-

gresos provenientes de la Arteria Regional axcedan en mas de un trein-
ta por ciento (30%) al servicio de todas las obligaciones del Prestata
rio relacionadas con las telecomunicacicnes, el Banco podrd, a su jui-
cio, requerir al Prestataric, para que aplique tal excedente sobre el
treinta per ciento (30%) a amortizar anticipadamente el préstamo o a

mejorar las teleccmunicacicnes. En casc de optarse por el pago antici-
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pado, serd de aplicacidn 1o establecido en la Seccidn dos punto seis

(2.6) de este Contrato.

ARTICULD III

CONDICIONES PREVIAS

Seccidn tres punto unc (3.1).- Condicicnes Previas al Primer Desembolso.

Previamente al primer desembolsc ¢ a la emisidn del primer documento de
compromisc y con excepcidn del caso previsty en la Seccidn tres punto -
dos (3.2), el Prestatario deberd presentar, a satisfaccidn del Banco, en
cuanto a su fondo vy forma, los documentos que se mencionan a continua -
cidn:

a) “Una o mis opiniones juridicas en las cuales se haga constar que
el Prestatario ha cumplido con las estipulaciones y disposicio-
nes legales pertinentes y que este contrato de préstamo ha sido
debidamente zutorizado y las obligaciones contenidas en el mis-
mo, constituyen chiigaciones v&lidas y exigibles de conformi -
dad con sus términos de acuerds con las leyes de la Repiblica
de Guatemala;

b) Constancia de que el Prestatario ha designado una o mas perso-
nas para que 10 representen en todo 1o relativo a Ta ejecucion

de este Contrato de Préstame, de conformidad con 1o dispuesto
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d)

en la Seccion ocho punto dos (8.2) y de que ha remitido al Ban

co las correspondientes muestras de las firmas autorizadas;

Evidencia de que el Prestatario ha registrado debidamente en el

Departamento de Cambios del organismo competente de su pafs, la

obligacion de moneda extranjera contraida con el Banco en vir -

tud de este contrato, asi como los desembolsos que periddica -

mente se vayan autorizando,;

Proyecto del contrato a celebrarse con COMTELCA para ampliar la

supervisidn a los trabajos financiados con este contrato. Dicho

proyecto debe incluir, sin estar necesariamente limitado a, 1lo

siguiente:

i) la evaluacidn de ofertas y presentacion de recomendacio
nes para adjudicacidn;

ii) asistencia en la preparacidn de documentos de contratc
para construccion y labor similar;

iii) asistencia en las negociaciones de contratos y asesorfa
sobre la aceptabilidad y equidad del contrato final; y

iv) supervisién e inspeccion de las operaciones del Contra-
tista (o Contratistas) y certificaciSn del trabajo eje-
cutado y de las solicitudes de pago del Contratista (o
Contratistas).

Dicho proyecto de contrato (o contratos) deberan ser presenta-

dos por el Prestatario y aprobados por el Banco antes que se
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f)

contraigan tales obligaciones;

Declaracion escrita del Prestatario conteniendo los nombres de
las personas y las sumas que hayan recibido por comisiones, die
tas, honorarics, 0 pago de cualquier naturaleza que hayan sido
hecho o que se haya convenido en hacer a cualquier persona, fir
ma 0 compaiifa a que se refiere la Seccién seis punte seis A)
(6.6-A) por servicios relacionados con la ejecucidn del proyec-
to; y

Evidencia de que ha registrado debidamente en el Departamento
de Control de Cambios del Organismo competente de su pafs, la
obligacion en moneda extranjera contraida con el Banco, en vir
tud del contrato respectivo, asi como los desembolsos que pe -

riddicamente se vayan autorizando.

Seccidén tres punto dos (3.2).- Condiciones Previas a Desembolsos para

Gastos de Supervision y para ciertos Rubros de Inversidn:

A.

Para Gastos de COMTELCA:

Previo a cualquier desembolso o emision de documentos de com-
promiso destinados a cubrir costos de supervisién, s6lo se re-
querird haber cumplido con 1o establecidc en los literales a),
b) y ¢) de 1a Seccidn tres punto uno (3.1) del presente Artfculo.

Condiciones Especificas para ciertos rubros de Inversidn:

E1 Prestatario, previc al desembolso de cada uno de los rubros
de inversién que se sefialan mds adelante, deberd presentar, a

satisfaccidon del Banco, los documentos que se detallan a con -
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tinuacidn:
1. Presurizacion:

a) Planc general de distribucidn de 1a red en la ciu
dad de Guatemala y prioridad de presurizacién en
las diferentes 1ineas;

b) Costo del equipo, materiailes y repuestos a utili-
zarse y procadimiento de licitacidn que se segui
rad para su adquisicidn;

¢) Descripcidén del plan de entrepamiento del personal
y de 1a instalacién de 1a presurizacidn; vy

4) Calendaric de ejecucidn.

2. Entrenamiento:

a)  De Supervisores y Operadores:

Evidencia de que ha aceptado realizar el plan de
entrenamiento de superviscres y operadores presen-
tado por @l Grupo Suparvisor de COMTELCA: y

b) [D'e Técnicos:

Evidencia de que ha aceptads los planes de entrena
miento para técnicos de la Escuele Regional de Te-
lecomunicacicnes (INCATEL).-

3. HMantenimiento y Operacicnes:
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Ci
.

Proyecto de contratc a celebrarse con Ta firma MNippén Electric
Company © en su defecto, carta de compromisc para el manteni -
miento y cperacidn de la Arteria, Saccidn de Guatemala, por un

afio adicional.

Equipc eléctrico v electrdnico:

Descripcidn detallada y cotizaciones del equipc a adquirirse,

aprobadas por el Srupo Supervisor de COHTELCA.

Condicidn Previa al Desembolsc o a 1a emisidn de documentos de

compromiso.

Previamente 2 cualquier desembelsc © a la emisidn de documen -
tos de compromiso para pagos de bienes y/o servicios a adqui -
rise para el provecto, el Prestatario deberd presentar al Ban-
co para su aprobacién y previamente 2 su firma, el proyecto ©
nroyectos de contrato de suministre de dichos bienes y/o ser -
vicios a ser financiades bajo este préstame. Queda expresamen-
te convenido que Tos biences y/o servicios que fueren contrata-
dos por el Prestatario sin 1a previa aprobacidn del Banco  no
serdn financiables bajo este préstamo, salvo que el Banco auto

rizara otra cosa por escrite.

Seccidn tres punte tres (3.3).- Fecha Limite para el Cumpiimientc de las

Condiciones Previas.

Si las condiciones requeridas por la Seccidn tres puntc uno (3.1) no fue
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ren cumplidas dentro de noventa (90) dias siguientes a la fecha de este

Contrato, el Banco, salvo que convenga otra cosa por escrito, podrd po-

ner términc a este Contrato dando el aviso correspondiente.

Seccidn tres punto cuatro (3.4).- Obligaciones Adicionales: E1 Presta -

tario se obliga a 1o siguiente:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Implantar el sistema de contabilidad separado de las operacio-
nes de la Arteria y tipo de estadisticas que se 1levardn, todo
ello sujetc a 1a aprobacidn del Banco;

Continuar con las tarifas en vigencia, presentando resultados
semestrales a COMTELCA, quien los analizard y hard recomenda -
ciones al Banco, E1 Prestatario deberd tomar en cuenta las su-
gerencias del Banco sobre tarifas, hechas en base a esas re -
comendaciones;

Aceptar las recomendaciones que sobre asistencia técnica indi-
card el Banco en base al andlisis y recomendaciones que reali-
ce el Grupo Supervisor de COMTELCA;

Realizar, antes del mes de diciembre de mil novecientos seten-
ta y cuatro, una evaluacién administrativa de acuerdo con los
términos aprobados por el Comité Técnicc de Explotacifn;
Adquirir el derecho de via y servicio de paso para la cons -
truccidn de las obras civiles del Proyecto a medida que se va-
ya requiriendo;

No contraer nuevas obligaciones que afecten ingresos de la
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h)

Arteria Regional sin la previa aprobacidn por escrito del Ban
cos

Aceptar las recomendaciones de COMTELCA como Organismo Técni-
co, en todo 1o refarente al Proyecto; vy

Tomar en cuenta las sugerencias el Banco hechas en base a las

recomendaciones de COMTELCA.

ARTICULO TV

DESEMBOLSOS

Seccidn cuatro punte unc (4.1).- Desembolsos:

Previa solicitud por escrito del Prestatariec, el Bancc desem -

bolsard los fondos de este préstamo, parcial o totalmente, con

forme el calendaric de desembolsos acordado entre ambas partes,
contra 1a presentacidn de los documentos que justifiquen, a jui
cic del Banco, que tales fondos serdn usades exclusivamente pa-
ra los fines del préstams.

E1 Banco lcsembolsard el préstams en ddiares, reservdndose sin

embargo, el darecho de entregar al Prestatario monedas centroa

mericanas que, a su juicic, pueldan ser utilizadas conveniente-

mente en la ejecucidn del Proyecto. Es entendido que, aunque

el Banco utilice el dereche de entregar monedas centroamerica-
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nas, el desembolso se denominard en dblares y la obligacidn de
reintegre 1o serd asimisme en dflares, con la opcidn de pago 2
que se refiere 1a Seccidn das punto cuatro (2.4) sobre amorti-
zacifn. Cuando el Banco entregue al Prestatario monedas centroa
mericanas, el tipo de cambio que se utilizard la tasa oficial
de venta existente entre la respectiva moneda y el dflar en la
fecha en que se efectle 1a entrcga correspondiente. En 21 su -
puesto de que existieren dos o mds tipos Tegales de venta la ta
sa que se utiiizard serd la que ¢l Banco determine.

Ho obstante 1o anterior, si ¢l Prcstatario hiciere adquisicio -
nes de bienes y servicios procedentes de paises que no sean 10s
Estados Unidos de mérica ¢ Tos pafses centrcamericanos, en los
que el Banco tuviere lineas Je crédite disponibles, &ste se re-
serva ¢l deracho de efectuar los desembolsos en 1a moneda del
pais que suministre los bienes o servicies de que se trate, -
siendo esa parte de la obligacidn denominada y pagadera en 1la
moneda desembolsada. En este caso, el Prestataric tendrd la op
cidn de pago en ddiares conforme se estipula en las normas so-
bre amortizacién.

Los desembolscs que se hagan de acucrdc con este Contrato, se
considerardn efectuados:

a) En el casc de recursos procedentes del Export Import

Bank el Japdn, en la fecha en que &ste efectie el de -
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sembo1so;

b) En el caso de recursos propios del Banco, en las fechas
que ¢l Banco haga el desembolsu; vy

c) En 21 caso de recursos procedentes de otras fuentes, en
la fecha en gue se hayan efactuado pagos por el Banco o
por instituciones bancarias por cuenta del Banco.

Todes los desembclsos e recursos procedentes del Export-Import

Bank del Japdn, se¢ entenderdn hechos en yaenes japoneses. Serdn

por cuenta del Prestatario los diferenciales cambiarios o comi-

siones bancarias en que se incurra por los desembolsos en yenes

japoneses.

E1 tipo de cambio que se utilizard cuando ¢l Banco desembolse

yenes japoneses para cubrir costos iocales del Proyecte, serd

el tipo que prevalezca en la plaza e New York entre el yen ja

ponds y el d8lar en Ta fecha de cada transaccidn, E1 tipo de

cambio para la conversidn d¢ Tos ddlaras a la moneda nacicnal,
serd 2l tipo de cambio oficial vigente en 13 fecha de cada -
transaccion.

Los servicios y gastos bancarios incurridos en relacién con el
desembolso de fondos, serdn por cucnta y carge del Prestata -
ric y podrdn ser financiados conforme a este Contrato.

Salve que el Banco autorice otra cosa por escrito, el primer

desembolsc deberd efectuarse dentro de 1ss seis (6) meses si -
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guientes a la fecha de suscripcidn del presente Contrato.

Seccidn cuatre punto dos (4.2).- Fecha Limitc para Desambolsos.- A me -

nos que el Banco convenga por ascrito en cira cosa y las fuentes de re-
cursos 1c permitan, ¢l Prastatario deberd haber desembnlsade la totali-
dad de este préstamo en un plazo de tres afics contados a partir de  1la

fecha del presente Contratc.

ARTICULD v

ESTIPULACIONES “ELATIVAS A SUMIMISTROS

Seccidn cinco punto unc {5.1).- Fecha de Elegibilidad: HNingdn bien o

servicic podrd ser financiade, total ¢ parcialmente, bajo este Contrato,
si dichos bienes o servicios se originan de drdenes colocadas definiti-
vamente 0 en contratos formalizades con anterioridad a 1a fecha del pre-
sente documento 2 menos que 21 Banco y el Prestataric convengan por es -
crito en otra cosa.

Seccién cinco punto dos (5.2).~ Procic Razonable: ET Prestataric se com

promete a que (nicamente precies razenables serdn pagados por bienes o
servicios financiados total o parcialmente, (excepto servicios profesio-
nales) bajo este Contratc, y tales bicnes y servicios, excepto servicios
profesionales, seran suministrados bajo una base justa y competitiva. -

Dichos precios razonables excepto los servicios profesionales,deberdn -
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aproximarse normaimente al precio mds compctitivo para el suministro de
tales bienes y servicios, tomando en consideracidn costos de operacién,
calidad, tiempoc y costo e entrega, forma <e pago y otros factores.

Seccidn cinco punto tres (5.3).- Origen de los Suministros: Todos los

bienes y scrvicios financiados para el Proyecto, de acuerdo con el pre-
sente Contrato, deberin tener tanto su fucnte como su origen en paises

miembros del Fonde Monetario Internacional o Suiza.

ARTICULD VI

OTRAS ESTIPULACIONES

Seccidn seis punte unc (6.1).- Desarrcllo del Praoyects: E1 Prestatario

se obliga a 1levar a cabo el Proyacto de conformidad con las disposicio
nes de este Contratc y su documentaciin complementaria y al tenor de la
descripcidn compieta del Proyscto, calendario de trabajc, programa  de
desembolso y presupuesto detallade, aprobados por el Banco, o cualquier
otrc arreglo convenido entre ambas partes,

Seccidn seis nunto des {6.2).- Utilizacifn de Biencs v Servicios: El

Prestatario cuidard que todos los bienes y servicios financiados de a -
cuerdo con este Contrato sean utilizados exclusivamente en ¢l Proyecteo.

Seccidn seis punto tres (6.3).- Publicidad: El Prestatario se compro-

mete a hacer arreglos anrcpiados y satisfactorios al Banco para dar pu-
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blicidad a este prdstamo, cuyo objeto es promover la integracion eco -
ndmica y ¢l desarrollc econémico equilibrade de los pafses miembros. -
Para 1lenar tal finalidad el Prestatario coclocard en lugares visibles
del Proyecto, aviscs que sefialen tales objetivos, mencionande ademds,
las fuentes externas de recursos utilizadas por €l Banco para el finan
ciamiento de este préstamo.

Seccifn seis punto cuatro (6.4).- Inspecciones: E1 Prestatario deberd

permitir en cualquier momento las inspeccicnes que el Banco estime con
veniente realizar tanto del Proyects financiado con los fondos de este
préstamo, como <e los equipos y materiales que se utilicen en la ejecu
cidn del mismo, permitiendo ademis 12 revisidn de los registros y do -
cumentos relaciocnades con el Proyecto, que cstime conveniente conocer.
Asimismo permitird las inspecciones quc el Banco autorice por escrito
a fuentes de recursos utilizadas para el financiamiento de cste préste
me.

Seccién sceis punto cincs (6.5).- Notificacidn sobre Hechos Importantes:

E1 Prestatario manifiesta y asegura que ha hecho sabey al Banco todas

las circunstancias que on forma importante pedrian afectar la realiza -
cidn del Proyects o el cumplimiento de las obligacicnes que contrae de
acuerdo con este Contrato, y conviene en informar con prontitud al Ban-
co cualquier hecho o circunstancia que después de la firma de este Con-
trate afecte o que razonablemente crea que podria afectar el proyecto o

el cumplimientc de las cobligaciones contraidas por el Prestatario bajo
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este Contrato.

Seccibn seis nunto seis (6.6),= Comisionas, Honorarigs y Otros Pagos:

AL

E1 Prestataric declara que ne ha efectuadc y que tampoco  se
ha comprometide a efectuar ni «fectuard ¢l nago de comisio -
nes, honorarios © estipendics de cualquier clase, por causa
de la preparacidn ¢ presentacidn de la sclicitud que ha moti
vado 1a autcrizacidn de este préstame por el Banco, ¢ en ra-
z6n de las negociaciones que hayan tenido lugar para 1a obten
cidn del mismo, en favor de ninguna persona, natural o juri -
dica, excepto por 10 que toca 2 remuneraciones ordinarias pa-
gadas a funcionarics o empleades dedicados exclusivamente al
servicio del Prestataric o por compensaciones abonadas en pa
go de servicios de cardcter profesional, técnico o de natura
leza sirilar, obtenidos de buena fe.

E1 Prestataric manifiesta que todas las comisiones, honora -
rios o pagos efectuados que el Banco califique como excesivos,
serdn ajustalcs Je una manera razonable y satisfactoria para
el Banco y que todes Tos gue hubieran racibido o recibieren
tales comisicnes, honcrarics ¢ pagos serdn advertidos de esta
condicién.

E1 Prestataric proporcicnard con prontitud al Banco la infor-

macion relativa a cualesquiera comisiones, honorarics u otros
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nagos de los mencionados en la letra 1) de esta Seccidn, in -
dicando si tales pagos se han hecho o deben hacerse sobre la
base de honorarios condicionales.

Seccidn seis punto siete (6.7).- Exencidn de Impuestos:

A, Este Contrate y @1 acto que contiene estdn exentos del pago de
toda clase de impuestos, en virtud de la condicidn juridica del
Prestataric y de Ta aplicacidn del Convenic Constitutivo del -
Banco.

B. En Tos casos que procediere ¢ que se estuviere obligado a ello,
todos los impuestos y derechos cstablecidos por las leyes  del
pais Jdel Prestatario y relacionados con los bienes y servicios
financiados bajo este Contrato serén pagados con recursos dis-

tintos del Préstamo.

Seccidn seis punto ocho (6.8).- Otros Informes y Supervisiones: E1 Presta

tario deberd presentar, al Banco, informes mensuales conteniendo datos re
lativos al progresc del Proyecto, desde el momento en que se efectle el
primer descmbolsc © s haya emitidc el primer documento de compromisc y
hasta el momento en que el Proyecto sea terminado. Tales informes se basa
rdn en inspecciones rcalizadas por COMTELCA.

Seccifn seis puntc nueve (6.9).- Cesibn de Derechos y Prerrogativas: Este

préstamo, con todos sus derechcs y prerrogativas, podrd ser cedide ¢ tras-

pasado por el Banco.
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ARTICULO VII

CASOS DE INCUMPLIMIENTO

Seccidn sicte nunto uno (7.1).- Suspensidn de Desembolsocs: E1 Banco, -

mediante avisc al Prestatario, podrd suspender los desembolsos si surgie

re y mientras subsista alguna dc las circunstancias siguientes:

a) E1 retrasc en el page de las sumas que el Prestatario adeude
por concepto de principal, intereses o por cualquier otro con-
cepto o0 cargs de conformidad con este Contrato ¢ cualquier otro
Contrato celebradc entre el Banco y el Prestatario:

b) Que el Prestatario deje de cumplir con cualquier otra de las
obligacicnes estipuladas c¢n el presente Contrato;

c) Si ocurriera un caso que el Banco declare ser una situacidn ex
traordinaria que haga improbable que Tos nropdsitos del prés -
tamo se logren, o que el Prestataric pueda cumplir con sus -
obligaciones de acuerdo con este contrato;

d) E1 retirc o suspensidn e la Replblica de Guatemala como miem-
bro del Banco, cuando a juicic de Gste afectarc desfavorable -
mente Ta ejecucidn del proyecto o Tos propdsites del préstamo;

e) Cualquier situacidn o circunstancia que surja debide a causas
atribuibles al Prestataric que haga imposible 1a terminacién u

operacifn el Proyecto;
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f) Cualquier modificacidn sustancial en la naturaleza, patrimonio,
finalidades y facultades del Prestatario que, a juicio del Ban
co, afectare desfavorablemente la ejecucicén del Proyecto o los
propdsitos del préstamo.

Seccidn siete punto dos (7.2).- Vencimiento Anticipado: Si alguna de

las circunstancias previstas en las letras a), b), c) y e) de la seccidn

anterior, se prolongare mis de treinta (30) dias, o si después de la co-

rrespondiente notificacion alguna de las circunstancias a que se reficren
los literales d) y f) de la Seccién anterior se prolongare mds de sesenta
(60) dias, 21 Banco, en cualquier momento, sea antes o después del desem

bolso total del préstamo, tendrd derecho a declarar vencido y pagadero de
inmediato el préstamo o parte de €1, con los intereses, comisiones y -
otros cargos devengados hasta la fecha de pago.

Seccidn siete punto tres (7.3).- Reembolso: Si el Banco considera que al

gun desembolso no estd amparado por una documentacién vdlida y acorde con
los términos de este Contrato, o que dicho desembolso al momento de efec-
tuarse se hizo en contravencidon al mismo, el Banco podrd requerir al Pres
tatario para que pague al Banco dentro de los treinta (30) dfas siguien -
tes a la fecha en que reciba el requerimiento respectivo, una suma que no
exceda del monto del desembolso, siempre que tal requerimiento por el Ban
co, se presente dentro de los cinco (5) afios siguientes a la fecha en que
se hizo el desembolso. Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta serd -

aplicada, proporcionalmente, a las cuotas de principal, en el orden inverso



- 30

al de sus vencimientos.

Seccidn sicte punto cuatro (7.4).- Renuncia de Derechos: Ninguna demora

u omisidn en el ejercicio de cualquier derecho, facultad o recurso que
corresponda al Banco, de acuerdo con este Contrato, serd tomada como re-
nuncia de tal derecho, faculitad o atribucion.

Seccifn siete punto cince (7.5).- Gastos de Cobranza: Todos los gastos

en que razonablemente incurra ¢l Banco, excluidos los salarios de su
personal, durante la vigencia de este Contrato y después que ocurra un
caso de incumplimiento, en relacidon con el cobro de las cantidades que
se le deban, de conformidad con este Contratc, deberdn ser cargadas al

préstamo y ser reembolsadas en 1a forma que el Banco determine.

ARTICULO VIII

DISPOSICIONES GENERALES

Seccidn ocho punto uno (8.1).- Fecha de Vigencia: Este Contrato entra

en vigor en la fecha expresada al principio del mismo.

Seccidn oche punto dos (8.2).- Uso de Representantes:

A, Todos los actos que requiera o permita el Contratc y que deban
ser ejecutados por el Prestatario o por el Banco, podrdn ser
ejecutados por sus respectivos representantes debidamente au-

torizados y todos los derechos del Prestatario o del Banco bajo
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este documentoc podrdn ser ejercidos por los correspondientes re-
presentantes debidamente autorizados.

E1 Prestatario designard una o mds perscnas especificando el nom
bre y cargo, a guienes otorgard facultades para representarlo en
sus relaciones con el Banco, de conformidad con la Subseccién -
precedente. Tales representantes estardn facultados para solici-
tar descmbolsos bajo este Contrato y para firmar cualquiera (o}
todos los documentos que se requieran bajo el mismo. Mientras
el Banco nc reciba notificacidn escrita de que se ha revocado
cualquiaer designacidn hecha de conformidad con esta Seccién, el
Banco podrd aceptar la firma de tales representantes como prueba
evidente de que cualquicr acto ejecutado por elleos que conste en

un documento estd autorizado por el Prestatario.

Seccidn ocho punto tres (8.3).- Comunicaciones: Cualquier comunicacién

o documente dirigido por una de las partes a la otra, de conformidad -

con este contrato, deberd ser por escrito y se considerara valido cuando

haya sido entregado personalmente o por correo, telegrama, telex, cable

o radiograma en las direcciones siguientes:

PARA EL PRESTATARIO:

Direccidn Postal: Empresa Guatemalteca de Telecomunica -
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ciones Internacionaies
Apartado Postal No. 800
7a. Avenida 12-39, Zona 1
Guatemala, Guatemala, C.A.

Direccidn Cablegrdfica: GUATEL
Guatemala, C. A.

PARA EL BANCO:

Direccidn Postal: Bancoc Centrcamericano de
Integracidn Econdmica,
Apartado Postal Mo. 772
Tegucigalpa, D. C.,
Honduras, C. A,

Direccion Cablegrafica: BANCADIE

Tegucigalpa, 3. C.,

Honduras, C. A.
Las direcciones anteriores podrén ser modificadas siempre que se haga la
notificacion correspondiente de acuerdo a lo estipulado en este documen-
to. Todas las especificaciones técnicas y de ingenieria contenidas en
comunicaciones y documentos presentados por el Prestatario al Banco, 1o

serdn en términos de normas aceptables para éste.

Seccién ocho punto cuatrc (8.4).- Interpretacién y Arbitraje.- Claidsula

Compromisoria: Cualquier divergencia en la interpretacidon de este Con -

trato o en la solucifn de cualquier controversia que se derive del mismo
Yy que no se resuelva por acuerdc cntre ambas partes, éstas se someten in

condicional e irrevocablemente al procedimiento y fallc de un Tribunal
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de Arbitraje compuestc por tres personas e integradoe cn la forma siquien
te: Uno de Tos Arbitros serd designadn por 21 Banco y otre nor el Pres -
tataric, nombrando entre ambos un tercero en discordiar En caso de no pe
nerse de acuerdo con esa Jdesignacifn, ¢1 tercer miembro serd elegido por
sorteo entre los Presidentes de las Cortes Supremas de Justicia de  los
Paises Miembros del Banco, excentc el del pais del Prestatario. Es enten
dido que el tercer arbitro podrd decidir todas las cuestiones de procedi
miecnte para aquellos casos en que las nartes no estén de acuerds sobre -
1a materia.

Seccidn ocho puntoc cinco (8.5).- Cardcter Confidencial: Todos los datos

que sean proparcicnados al Banco o que &ste obtengan de acuerde con el
Contratc, serdn conservados come informacidn confidencial y no podrédn -
ser divulgados sin autorizacidn el Prestataric, salvo la informacidn que
esté obligado el Banco a facilitar, con igual cardcter confidencial a las
Instituciones Financieras e 1as cuales ¢l Bance ha obtenids recurscs pa-
ra el financiamiento de este préstamo.

Seccidn ocho punto seis (8.6).- Garantia: E1 nréstamoc a que se refiere

este documento, se otorga teniendo en cuenta que el Gobiernc de la Re -
piblica de Guatemala garantiza sclidariamente y a satisfaccién del Banco
las obligaciones contraidas por el Prestataric a través de este contrato.
E1 Contrato de Garantia serd firmado en esta misma fecha entre el Gobier
no de la Replbiica de Guatemala y el Banco.

Seccidn ocho puntu siete (8.7).- Aceptacidn: /Ambas partes, el Prestata-
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rio y el Banco, expresan que aceptan el presente Contrato, en 10 que a
cada uno de ellos concierne y suscriben el presente documento en senal
de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo tenor e igual

fuerza obligatoria, en el lugar y fecha mencionados al principio de este

documento. { .
7SS g B
ff:/.//c’z CELLEH 7 ey I
SANTO CENTROAMERICANG DE EMPRESA GUATEMALTECA DE TELECOMUNICA
INTEGRACION ECONOMICA CIONES INTERNACIOMALES (GUATEL)

(E1 Banco) (E1 Prestatario)



ANEXO "A"

GUATEMNALA

DESCRIPCION DEL PROYECTQ:

El proyccto consiste en el financiamient. de 1os incrementos en costos

en la Arteria Regicnal; en ¢l mejoramients de Tas instalaciones y la -

cperacidn de la /irteria Regional; y adiestramiento en la seccidn  que

corresponde a la Repiblica de Guatemala.

Especificamente el proyecto comprende pero no se limita a:

a)

b)

g)
h)

Complemento a las instalaciones de energia eléctrica comer -
cial en las estaciones;

Compra de equipo electrdnico y eléctrico que complementen la
Arteria Regional;

Instalacidn de cables y presurizacidng

Gastes e supervisidn el proyecto;

Entrenamiento de operadores, supervisores y técnicos;
Mantenimiento y operacidn de la red dz transmisidn y conmuta-
cidn, en la Seccidn que corresponde a Guatemala;

Imprevistos durante la ejecucidn del provecto; y,

Cualquiera ctras mejoras que se¢ justifiquen para incrementar

1a eficiencia y rentabilidad de 1a arteria.
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